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Liebe
Sportireunde,

&5 freut mich sehr, euch diese erste Aus-
gabe unserer "5k Mews” 2u prisentieren
und euch dber aktuslle Meuigksiten der
Shischule "Ski-factory” Wolkenstein, =ine
der renommiertesten und grélten im
gesamten Alpenraum, zu informieren.

Mit der Ausgabe unserss Journals méchten
wir auch die Feriengéste, die ihren Som-
meruraul in den Bergen verbringen, recht
herzlich begrilfen und ihnen bei dieser
Gelegenheit unser Tatighksitsprogramm fir
den Sommer sowie fir die ndchste Winter-

saison bekanntgeben. Ich wiinsche euch

viel Spall beim Lesen und freus mich auf
ein herdiches Wiedersehen im kommen-
den Winter auf den Gradner Skipistan.

f

To our spnrts
loving friends

ft gives me great plessure to present the first
issus af “La Garzetta defls S (The Ski Ca-
rettal, 3 newspaper publiched by the Salva
“Shi-factary” Ski School one of the leading
ski schools, in terms of number of partici-
pants and impartanee, throughaut the salire
Alpine are. One of the reasons we created
this publication was to infraduce ourselies
fo these cuslemars who love he spend their
Summer vacation ip the mountaing. Thers-
fore, iTs the perfect appartunity fo pressnt
all aur vaneus sumrmer etivities in adelition
ter those for the J006-07 wintsr sezsen.

[ hope vou enjey reading ouwr garetfe and

{ look fonward to sesing vou Chis winter an
the ski slopes.
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Bkischool team

Cari amici sportivi,

e con grande entusiasmo che Vi presento la prima uscita del nostro giornale

"La Cazzetta dello 5ci*, della Scucla
di 5ci Selva *Ski-factory”, tra le prime
scuole di sci dell’intere arco alpino
per numero ed importanza. Abbiamo
voluto realizzare guesto giomale anche
per farci conoscere dai clienti che amano
frascorrers b2 loro vacanze estive in
montagna e quindi & un‘occasicne per
presentare le nostre attivita di questa
egtate oltre a quelle della prosima
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stagione imvernale 2006-07. Mon mi resta
che augurarVi una buona lettura e un
caloroso arrivederci a questinverne sulle
piste da sci.

Il direttore
Peter Runggaldier
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Ski school
Specialised
for children

Chir Salva 5ki School specializes in tasching
children and that’s why it gives such impor-
taree fo feaching and organizing group
courses for kids.

Childran repracent the future and o ouwr
main abjective & fo convey all the passion,
furr and plessure of practicing this fantastic
sport. Our group courses for all ages and
fevels are desenibed belons

= Half-day or all-day ski course for chidren
fravm 4 te 12 vears of age. The course begins
an Sundiy or Mandzy znd selection is based

an age, language and skiing skl

= Sopedy Chib for kids aged 10 fo 13 and
the Junics Club far 13 fo 17 year olds are
the group courses fov kids that ski on paraliel
skis. In addition to perfacting their styls,
they ala try ather ski fechaigues including
snowvhlades, earving and the more deman-
ding blaek slape runs.

= For these inferested in compelitive skilng,
we aifer an infraductary eompstitive skiing
course, while for athletes, there's the Peter
Ruaggaldisr Shi Academy with parsenalised
practices,

= Sver since our schosl began teaching o
fo ski, it has abwvays focused on children.
O of these was the woarld Super-C cham-
piort Peter Runggaldier {see pholol, the
sehoanls eurrant dirsctar wha wsad fa take
our graug courses, developing from a small
and ansnymeus participant to 2 greaf ski
charpian.

, Penster, Tiren, Wintergirtisn
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per | bambini

La nostra Scuola di Sci Selva e soprattutto
specializzata per I'insegnamento ai bambini
ed & per questo che da una grande importanza
all’istruzione e all’organizzazione dei corsi
collettivi per i nostri piccoli ospiti.

| bambini rappresentano il future e quindi
trazmettere la passione, il divertimento e
la gioia nel praticare questo meraviglioso

sport & il nostro obiettive pri ncipale.

Ecco la nostra offerta dei corsi collettivi
per tutti i livelli ed eta:

= Corso di sci mezza giornata o giornata
intera per tutti i bambini dai 4 ai 12
anni. I giomni di inizic sono la domenica
o il lunedi con una zelezicne in base
all'eta, lingua e capacitd di sciata.

» Speedy Club per i ragazzini dai 10 ai
13 anni e Junior Club per i ragazzi dai
13 ai 17 anni, sono corsi collettivi per
ragazzi che sciano a sci paralleli. Oltre
a perfezionare lo stile provano altre
tecniche dello :ci come ad ezempic gli
znowblades, carving e sci pid impegna-
tivo su piste nere.

* Per chi si vuole avvicinare all'agonismo
abbiamo il corso di introduzione all’ago-

nizmo, menire per gli agonisti & il Centro
Agonistice Peter Runggaldier con allena-

menti personalizzati.

» Fin dallinizio la nostra scucla ha sempre
dedicato molto spazic ai bambini e tra
questi abbiamo avuto anche il campione di

coppa del mondo di Super-G Peter Rung-
galdier (vedi fotol, nostro attuale direttore,

il guale partecipava regolarmente ai nostri
corsi collettivi diventando da un piccolo ed
anonimo partecipante, un campione di sci.

Spezialisierte Kinderskischule

Unsere SKischule Wolkenstein ist vor allem fiir Kinder spezialisiert. Sie
legt grofen Wert auf den Skiunterricht und die Durchfithrung von
Gruppenkursen fiir die kleinen Skifahrer.

Die Kinder sind unsere Zukunft und darum
ist es unser griftes Ziel ihnen die Begeis-
terung, Schénheit und Freude an diesem
herrlichen Sport zu vermitteln.

Unser Angebot an Gruppenkursen richtet
sichan alle Leistungsklassen und jedes Alter:

« Halbtages- oder Garztages-Kurse fir

Kinder won 4 bis 12 Jahren. Der Unterricht
beginnt am Sonntag oder Montag mit der
Gruppensinteilung je nach Alter, Sprache

und ski-fahrerischem E&nnen.

« Speedy dub firKindervon 10 bis 12 Jahren
und Junior Club fir Jugendliche won 13 bis

17 Jahren. Diese Gruppenkurse richten sich

an Kinder, die bereits den Parallelschwung
beherrschen, damit sie ihren Stil verbessemn
und neue Techniken wie Carving und Snow-
blades fahren sowie richtiges Verhalten auf

schwierigen Pisten erlermnen kinnen.

« Fir alle rennbegeistertan Jugendlichen
bietet das Renrzentrum Peter Runggaldier
Einflihrungskurse zum Edemen der Renn-
technik sowie individuelle Trainingspro-

gramme fir erfahrere Skirennlaufer.

« Yo Beginn an hat sich unsere Skischule
imrmer mit groBer Begeisterung den Kin-
dern gewidmet. Zu unseren Schitdingen
zahlte auch der Super-G Weltcup-Sieger
1995, Runggaldier Peter (siehe Foto), unser
derzeitiger Skischulleiter, der regelmalig
unsere Kollektivkurse besuchte und so
vom Keinen, unbekannten Kursteilnehmer
um grlien Skichampion herarmwuchs.
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Mountain Adventure

Gardena Mountain
Adventures

La prima organizzazione di professionisti
qualificati della montagna in Val Gardena
che organizza gite in mountainbike,
escursioni a piedi, rafting, canyoning,
parapendio nonché corsi di mountain-
bike e nordic-walking. Per i pili piccoli e
per i ragazzi “I'adventure camp™ prevede
un pregramma ricreativo e sportivo per
trazcorrere I'estate in compagnia.

A richiesta organizziamo anche “pacchetti

avventura” personalizzati. Oswald, Patrick

A

e Morbert sono maestn di sei ed espert
conoteitar dell’ambiernts montano, van-
tano una lunga esperienza nel campo
dell'inzegnamenta & saranno listi d
accompagnaryi ed introdurli in quest
sport di montagna

Olre all'azpetto sportive ed un plzzi-
co di adrenalina vogliame far vivere ai
nostri clienti un'esperienza unica ed
indimenticabile & farli amare la nostra
bellissima vallata E “per dops” Cafa

Saltos in centro paese di Selva di Val
Gardena, il bar della Seuola di Sei, pun-
ta di incorntro di maestr e gente dinami-
ca che ha veglia di vivere & muoversi.
Il nostro locale & un ambients giovanile
dove poter gustare un drink ed ascolta-

re della busna musica.

Cardena Mountain Adventures e Cafe
Saltos il binomio perfetto che fa la diffe-
renza .... per chi vuole distinguersi!!

Spirit of nature...

Als erstes Team qualifizierter Berg-
spezialisten in Griden organisieren
wir gefiilhrte Mountainbiketouren,
Wandertouren, Rafting und Ca-
nyening, Fallschirmspringen sowie
Unterrichtsstunden in Mountain-
bike und Nordic Walking. Das "Ad-
venture Camp” bietet Kindern und
Jugendlichen ein abwechslungs-
reiches, sportliches Programm fir
unvergessliche Ferientage unter
Gleichgesinnten.

Wir organisieren fiir Sie auch individuelle
"Adventure Packages” auf Anfrage. Os-
wald, Patrick und Morbert sind wvon Beruf
Skilehrer und erfahrene Experten in un-
seren Bargen, verfigen (ber jahrelange
Erfahrung im Gruppenurterricht und leh-
ren ewch mit Begeisterung alle Feinhei-

info@ski-factoryit

ten dieser Sportarten. Sportlicher Geist
und Adrenalinkick gehdren dazu, aber
was wir unseren Feriengisten vor allem
vermitteln wollen, das sind einmalige, un-
vergessliche Erllebnisse und die Freude an
den wunderbaren Schénheiten unserer
Maturlandschaft.

Nach sinem erlebnisreichen Tag erwartet
euch im Zentrum wvon Wolkenstzin das
Café Saltos, die Bar der Skischule sowis
Treffpunkt der Skilehrer und netter Leuts,
die Unterhaltung und Action lieben. Kom-
men Sie vorbei auf einen Drink bei viel
Spall und guter Musik | in ginem jugend-
lich, angenshmen Ambisnte.

Gardena Mountain Adventures und Café
Saltos: Bne tolle Kombination ... firnette
Leute!

weww flnetral o
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ADVENTURE

The leading group of qualified mountain
professionals in Val Gardena that erganises
mountain-bike rides, hikes, rafting, canyo-
ming, paragliding as well as mountain-bike
and Mordic-walking courses. The “adventu-
re camp” recreational and sports program
gives kids and teenagers the opportunity fo
spend the cummer in good company.

Cin reguest, we alio arganise personalbed
“adventure packages”. Opwald, Patrick and
Marbart 2re axpert ski iastrvetors whe know
the mountains §ke the back of their hand.
They have sxleriive teaching sxperiance
and wall be happy to accompany vou whils
intraducing vou to this fantashie mountam
Sport. In addition b the sports aspect and a
pirich of adrenaling, we want sUF CUStOmErs
o fully spfoy a umiguie and unforgerfabls
eyperiance, hoping they wall appreciate our
Beautifld valey.

Then, the bast way [o spend “afterwards”
i5 i the Café Saltes, the Sk School bar in
the ranter of Selva in Val Cardena, the ides|
meeling point for instruetors and dynamic
people whe want o enjoy Ffe amd otz of
varieus aetivities. This & 3 voung emvivonrmant

iwhere you can savaur 2 drink white istening

fe good mLusic.

Cardenz Mountzin Adventures ang Café
Saltos: the perdect combination that makes
a distinetion.... for these wha wanl to be
distinetivel
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| componenti e
fondatori del team sono:

LAT|C TEAM

Die M'Ltgl'lerIEr und

Fid . 10 maestri di =ci di Selva animati dalla
* Griinder des Teams sind:

passione per i salti e le acrobazie sugli

The team’ members sci hanno costituito nel 1999 il gruppo
oS - = B

| founders are che inizialmeme si chiamava “Crazy
Ao T o - s ]

r'reest':.-ier" cambiato poi in "CRAZY
CAMACKS" catturando immediatamente

Sy, e ill 1 .Ii - - - B -
Arno==> “Termo I'interesse e la curiositd del pubblico

Dietmar== “Didi” i che ama il divertimento e le esibizioni
) P o, - spettacolar sulla neve. La dizione inglese
Florian==> “Flori i :
non indica nessun particolare rapporto
T Sar n 3 = ¥
Ginter==> "Hyundai con il Canada (tutti i componenti del
] i ¥ i
Hans Peter=> “Peti" gruppo sono o Jelva Gardena) | ze non
guella tipica mentalita canadese che
i IS |
hvan=> “Awvi”

ricerca un atteggiamento goliardico ed
avventuroso sugli sci.

I Juriz= “Yuri”

Mirco== “Mirko”™ Il repertorio tecnico dei Crary Canacks

o propone tutte le varianti di safti “old
Oswald== "0Oss’

schoal™ fino alle ultime creazioni

Patrick=> “Patsch” “new school” come pe. grabs
izafty, phil, cross, tail, true tail,
japan, mute cross e critical)
per pazzare ai flips (back-e
frontflip, lateral o lincolflip
fino alle warie rotations
iswitch 180, 360, 5, 7..)
che dilettano il pubblico
esigente. La filozofia del
gruppo & divertirzsi e far
divertire zulla neve, pro-
poiTe una visione altterna-
tivadel
b=l B
rrEntas
sugli sci
o gimile at-
trezzo. Ricordia-
mo qui le varie ma-
scherate con welivoli non
meglio identificati. Cié che serve
& una buona cose di Ccoraggio, infra-
prendenza e fantasia. Le esibizioni dei
“paparazzi maestri” si possono gustare

Ausz ihrer Begeisterung zur Skiakrobatik
haben 10 5kilehrer aus Wolkenstein im Jahre
1999 ein Team gegrindet, das anfangs
unter dem Mamen “Crazy fresstyler” und
spater dann als "CRAZY CAMACKS™ mit
Unterhaltung und  Show-Einlagen  wviel
Interesse und Meugier beim Publikum
'...5 weckte, Die englische Bezeichnung hat
keinerlei besonders Verbindung zu Kanada
(alle Mitglieder der Gruppe stammen aus
Wolkenstein), vielmehr soll sie dessen

Fenster, Tliren, Wintergartan
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durante gli ski-show e le flaccolate della
scuola sci Ski-Factory Selva nonché in
occasione dell'ormai radizionale Big Air
Contest di fine stagione e curante esibi-
zioni con performance strane durante
Finverno sulle piste di sci di Sefva. Fra
guesti si rammenti la partecipazione stra-
ordinaria al mitico “Locknfest” di Plan de
Corones quando i Canacks tentarono di
attraverzare il lago artificiale su uno sci
di 13 metri, il quale si spezzd facendo
sprofondare i mostri nellacqua gelida.
Memorabile fu inoltre lo chow esibito negli
studiMediacetdellacelebretrasmizsionedi
Miilee Buongiorno “La ruota della fortuna®.
Mella stezssaoccasione la Ski-Factory Selva
si presentd al grande pubblico televisivo
come detentore del record Guiness dello
sci pil lungo al mondo (101 maestri per-
corsero nell’aprile 2000 una distanza di
308 metri su uno sci IunE,-:: 104 B metril.
Indimenticabile fu anche il Big Air Show
nel dicembre del 2002 con lospite

typische Mentalitit, die Unbskimmertheit
und Abenteuerust auf Skiem versinnbil d-
lichen. Das technische Repertoire der
Crazy Canacks beinhaltet alle Sprungva-
rianten "old schoal”, sowie die neuesten
Kreationen _new school” wie beispisls-
weise Grabs (safty, phil, cross, tail, true
tail, japan, mute cross und critical) bis
hin zu Hips (back-e frontflip, lateral oder
lincolflip) und die verschiedenen Rota-

tionssprange (switch 180, 360, 5 7.,

y Canacks

*¥* Acrobatic team Ski-Factory Selva

d'onore Phil Larose, camoione del mondao
di halfpipe e altri gruppi di acrobati.

iz "attivitd dei Canacks non si ezaurizce
con |a fine della stagione invernale. | loro
NUMeri 5i pOSSONC apprezzane anche im
piena estate quando scendono da ripidi
pendii di ghiaia, sabbia e detriti catturando
I'interesze & 'ammirazione dei simpatiz-
zanti che accomono SEMPre NUMErosi.
Si ricordino in tal senzo le memorabili
discese dalla forcella del Sassolungo, dalle
Tofane Cortinesi e dalle Tre Cime di
Lavaredo. Alcuni Canmacks sono  stati
incluzi nel Tearn ltalia invitati a parteci-
pare al Congresso Mondiale dello 5ci
INTERSK] 2003 di

Svizzera. Un altra esperienza intereszante

Cranz Montana in

& sfata prendere il via inm gare di Coppa
de| Mondo Fiz di Skicross, ultima mowvit
del circo bianco. | Crazy Canacks wi
aspettanc, accorrete alle esibizioni e di-

vertitevi con | mumeri dei vostri acrobati.

Acrobatic Team Ski-Factory Wolkenstein

alle= Enlagen, diz auch ein anspruchs-
violles Publikum in Bann halten. Die Philoso-
phie der Gruppe lautet “Sich im Schnze
unterhaltenund auch andere fireine neus
Art der Bewegung auf Skiem oder ihnli-
chem zu begeistern.” Dazu z3hlen audch
verschisdene maskierte  Flying-Shows.

Alles, was dabei zihlt, ist eine gute Diosis
an Courage, Untemehmungsiust und Fan-
tasie. Die "Paparazzi-skilehrer” kann man




bt threm suferitt wahrend der Skishowes
und der Fackelabfahrten der Skischule Ski-
Factory Wolkenstein bsstaunen. Ebsnso
beim traditizrellen Big Alr Contsst zum
salsorende sowle b=l aulergewchnlichan
Perfemmancedarsellurdgen Im Laufe das
winters auf den Skipisten in Wolkenstein
Unvaergesslich bleibt auch die T=ilnahme
beim legendaren “Locknfest™ auf dem
Erenplatz, bel dem die Canacks den
klinstlichen See auf 2inem 13 m langen Ski
lbsrquerzn wollien. Der versuch schettar-
12, als der SkiIn zeed Stilcke zerbeach und
die tapferan Abfahrer Ins 2iskalte Wasser
artauchen mussten.

Bzeirdruckend war die Show In den
studdies von Mediaset anlasslich der be-

kannten  Fernsshsendung  “La  ruota
cella fortuna® mit Mike Buonglormo
Cabel prasenterte sich die Ski-Factory
walkensteln elnem  bretften  Femnssh-
pubdikurn als Guiness-Rekordhalter mit
cdem Engsten sk der Welt. Bel diesem
Rekordversuch, Im Aprll 2000, bewsl-
tigien 121 Skilehrer auf =lnem 104,98
m langen skl 2lne Strecks von 308 Me-
tern. In bester Erinnerung Bieb auch die
Blg-Alr-show I Dezernber 2002 mit dem
stargast und Halfplp=Avekmester Phil
Larose sowle anderen Akrobatikgrupp=n

Dle vorstellungen der Crazy Canacks
b=schranken sich nkche nur auf den Wintar,
Ihre showelnlagen kann man auch Im
sommer bewundeam, wenn sie dber stelle

Hinge In Schotter, Sand und Gerdll
abfahiren wund damit bel lhen Fars
reges Interessa und Stauren herworrufen.
Unvengessiich blelben thre Abfahrtzn in
der Langkofelscharte, von den Tofane
Cortinesl und den Ciral ZInnen.

Elnlga Mitgleder der Canacks wurden
In das Watlonaleam aufgenornmen
und zur Tellnahme am Wekskikongress
INTERSK] 2003 In Crans Montana In der
schwelz engeladen. Eine weltere Interas-
sanmte Erfahrung war der Start bal den
Fie-welcuprenren im Skicross, Es handek
slch dabel umn die ketzte Meuhelt Im Ski-
Adrkus. Dle Crazy Canacks erwarten euch
kel den Shows und versprechen euch
vlel S pai und Unterhaltung.

The Selva Ski-Factory Acrobatic Team

i 19899 10 ski instroctors from Safva,
with 2 pafSion for 3k jumping and acre-
batics, establithed 2 group called “Crazy
fre=stylar”. This group. which later chan-
g=d its mame to the "CRAZY CAMNACKS",
immediztely captwred the inter=it and
arouted the curiodity of a public that
foves having fun and baing ententained by
spectacular shows on the Snow: The word
Canacks haf no particular reference o
Canada fal members of the growp are from
Selva Gardena), except for that typical
Canadian daradevilith and achventurows
approach to skifng.

The Crazy Canacks” technical reparoin=
includes 2l the vadations of the “oid
School” jumps a5 well 25 the latest “pew
tchool” creations. Such af grabs (Tafhy
phil. cross, ail, true tail fzpan, mute crocs
and cnticall and Mips (back-e font Mg,

ey T o MAANTEA
lateral or linca o) gl ali the vanous
rotations (Switch 180, 360, 5§ 7._) and alf
to thrll and amaze 2 demanding pwhlic.

The group® philatophy & o have fun

and mntertzin on the imow; proposing an
alternative view of movement on Sk or
on another imilar type of sguipment. e
can recali here the varous masgueradss
imvolving what are po better identiled
fiying obfects. Al thats nesded £ 2 good
dose of couwrage and imagination.

The acts by the “inftructor paparazzi”
can be enfoyed during the Ski shows and
the torch runs I':rg.-' the Salva ﬂ:.l'—F.:l:ﬂnrg.-'
ski school during the now traditional
end-oi-season Big Air Confest and during
the exhibitions with Strangs winter per
formances on the Seha ki E.lﬁupei The-
fe include participation in the legendary
“Locknfest” of Plan de Cormnes, when

5 | Ediionnr 011 | Summer2006 | infol@ski-factoryit

the Canacks attempi=d fo cross the man-
made lak= on a2 15-metre-long ski which
broke and dumped our heroes into the
fcy water. Ancther memorable svent was
the thow prefented at the Mediaset Stu-
diot during Mike Bucngiorno® famous
show “La ruotz dellz fortuna”. On that
cocazion, the Seha Skisactory was pre-
Zanted to the felevilion sudience aj the
hoider of the Guinness record for the
world’s longest 5ki (in Apnl 2000, 107
inftructors travellad 308 metr=s on one
skt werth a2 .'eng'tﬁ of 104.8 metres). Ano-
ther uniorgettable svent was the Big Air
Showy in December 2002 where the
guest of honour Phi Larose, the world
halfpipe champion, was jeined by other
groups of acrobats,

But the Canacks don't Stop entertaining
at the and of the winter 3=2ason. They alto
periorm acts in the middle of the swm-
mar, whan they descend the Steep Slopas
of gravel sand and detritus, grabbing the
fnterest and =aming the admiration of
large crowds of enthusiasts Then there
are the deicants from the faddle of the
Zazsolungn, from the Tofane Cortinesi
and from the Tre Cime di Lovaredo
pmaks, Sorme Canacks were altio includad
on Team kaly and invited to take part in
the wodd INTERSK! 2003 conference in
Crans Montana, Switzerlznd. Ancther
interesting experiesnce was their parkic-
pation in Fi World Cup Skicrass com-
patitions, the lzteit innovative svents on
the ski orcuit. The Crazy Camacks ook
forvard to Sesing pou. Don't miss these
emertaining exhibition:s where pour
acrobats will make sure vou have codles

of fun and excitement.

Partecipate ai nostri corsi

di stretching...........

Mehmen zie an unseren
Dehnungsbungen teil......

Join our stretching

COUFSES.cnuus

SPrima. ........

WOTIET. ue vn eamen
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